CC 421 gehdrt zur Familie CC42. Sie ist eine
10 Tonnen gelenkgesteurte Tandemwalze mit
Vibration und Antrieb an beiden Walzen.

CC421 ist eine Produktionswalze, die sich
wirtschaftlich lohnsend fir samtliche Typen
von Verdichtungsarbeiten wie Tragschichten,
Verstarkungen, Deckschichten und Beldgen
einsetzen I4Bt. Sie eignet sich auch ausge-
zeichnet fiir das Verdichten von Bitumen oder
sementverstarktem Material auf die
vorgeschriebene Dichte.

In dieser Anweisung Wird die Grundversionen
der CC 421 beschrieben. Informationen tiber
Zubehér und Zusatzausristungen finden Sie
in einer separaten Beschreibung.
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Aﬁ sicherheitsvorschriften -
Personliche Sicherheit

Besondere Aufmerksamkeit -

- Maschinen- oder Teileschaden

Das Sicherheitshandbuch, das der Maschine
A h \\ beigefugt ist, muB von jedem Walzenfiihrer

gelesen werden. Immer die Sicherheit-

svorschriften befolgen und das Handbuch

nicht aus der Walze entfernen.

Diese Anleitung enthait Anweisungen flr den Fahrbetrieb
und die Anwendung der Walze. Fur Pflege und Wartung
siehe WARTUNGSANLElTUNG CC 421.

ﬁ Beim Starten und Fahren mit kalter Maschine
A und kaltem Hydraulikd! sind die Bremsstreck-
en langer, als wenn das Ol eine normale Be-
triebstemperatur erreicht hat.

pDynNapAacC CC 421 0-232-3DE
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-/\_ 1. Der Bediener muB sich vor der Benutzung der Walze mit der
BEDIENUNGSANLEITUNG vertraut machen.

N

_ Sicherstellen, daB die Anweisungen der Wartungsanleitung eingehalten
werden.

3. Nur geschulte und/oder erfahrene Fahrer diirfen die Walze bedienen.
Mitfahrer auf der Walze sind nicht gestattet.

4. Die Walze darf nicht benutzt werden, wenn Reparaturen oder Einstellungen
erforderlich sind.

5. Die Walze darf nur bei volligem Stillstand betreten oder verlassen werden.

»

. Beim Befahren unstabiler Bodenoberflachen wird immer die Anwendung
eines Uberrollschutzes (Roll Over Protective Structures) empfohlen.

=~J

. Bei scharfen Kurven langsam fahren. Empfohlene Geschwindigkeiten
einhalten.

8. Das Fahren quer zZum Hang vermeiden, Bei Neigungen ist gerade nach oben
oder nach unten zu fahren.

(o]

. Sicherstellen, daB mindestens 2/3 der Bandagenbreite auf Material steht, daB
vorher nahe an Kanten oder Lochern verdichtet worden ist.

10. Sicherstellen, daB in Fahrtrichtung weder auf dem Boden noch dariiber
Hindernisse vorhanden sind.

11. Auf unebenem Boden besonders vorsichtig fahren.

12. Die vorhandene Sicherheitsausriistung benutzen. Den Sicherheitsgurt
anlegen (gehort zur ROPS-Austriistung).

13. Die Walze sauber halten. Schmutz und Schmierfett auf dem Fiihrerstand
vermeiden. Schilder mit Vorschriften und Aufkleber sind sauberzuhalten,
damit sie gut leserlich bleiben.

14. SicherheitsmaBnahmen beim Auftanken:
- Motor abstellen.
- Nicht rauchen.
- Kein offenes Feuer.
- Auffullstutzen am Tank erden, um Funkenbildung zu vermeiden.

15. Wichtig bei Reparatur- oder Wartungsarbeiten:
- Bandagen/Rader festkeilen.
- Gelenkverriegelung vornehmen (falls erforderlich).

16. Wenn eine Maschine ohne Kabine einen Gerauschpegel von mehr als 85
dB(A) aufweist:
- Gehérschutz empfehlenswert.

17. Keine Anderungen an der Walze vornehmen, die die Sicherheit

beeintrachtigen konnen. Fiir jede Anderung ist die schriftliche Genehmigung
von Dynapac erforderlich.

18. Die Walze nichtin Betrieb nehmen, bevor das Hydraulikol seine
Betriebstemperatur erreicht hat. Der Bremsweg kann bei kaltem Ol langer
sein. Siehe "Anweisungen beim start" in der BEDIENUNGSANLElTUNG.

3
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DER FAHRERPLATZ DARF BEI LAUFENDEM
MOTOR NICHT VERLASSEN WERDEN, OHNE
DEN NOTAUSSCHALTER ZU DRUCKEN

AWARNING

-I" Aufforderung an den
‘ Walzenfiihrer das
Sicherheitshandbuch sowie
die Fahr- und
- Wartungsanleitung der
Hydraulikol Maschine zu lesen, bevor die
Maschine benutzt wird.

Warnung vor sehr heifer
Oberflache. Die Oberflache
darf nicht beriihrt werden.

Warnung vor beweglichen
Motorteilen. Halten Sie die
Hznde in einem sicheren

Abstand vom Gefahrenbereich.

Hebepunkt Klemmbereich, Knickgelenk. Warnung vor zu Hebepunkt
Halten Sie einen sicheren groBen Abstanden
Abstand zum Klemmbereich. zwischen den
Trittbrettern

DYnNAaAPALC CC 421 0-232-3DE



Klemmbereich, Knickgelenk.
Halten Sie einen sicheren
Abstand zum Klemmbereich.

Handblicher

Warnung vor sehr heiBer
Oberfliche. Die Oberflache
darf nicht berihrt werden.

Warnung vor beweglichen
Motorteilen. Halten Sie die
Hande in einem sicheren

Abstand vom Gefahrenbereich.

Hebepunkt Warnung vor zu

cC4

grofien Abstanden
zwischen den
Trittbrettern

21 0-232-3DE DYnNAPAC
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Abb. 1 Fahrerstand
1. Maschinenschild

Seriennummer am Rahmen

Abb. 2 Vorderer Rahmen
1. Seriennummer

Motorschild

Abb.3 Motor
1, Typschilder

Das Maschinenschild (1) ist an der Vorderkante des
Fahrerstands befestigt. Auf dem Schild sind Name und
Adresse des Herstellers, Maschinentyp, Seriennummer
(PIN) Betriebsgewicht, Motorleistung und Baujahr
angegeben.

Bei Ersatzteilbestellung muf die Seriennummer (PIN)
der Walze angegeben werden.

Die Seriennummer des Rahmens ist an der rechten
Kante des vorderen Rahmens eingestanzt. Diese
Nummer ist dieselbe wie die Seriennummer (PIN) auf
dem Maschinenschild.

Das Typschild (1) des Motors ist am Kurbelgehause
unter dem Anlasser (Deutz). Auf dem Schild sind
Motortyp, Seriennummer und Motordaten angegeben.
Bei Ersatzteilbestellung muf die Seriennummer des
Motors angegeben werden, siehe auch
Motorhandbuch.

pvnapac CC 421 0-232-3DE
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CC 421 0-232-3DE

Abb 4

1 Fahrtrichtungsanzeige *

2 Arbeitsbeleuchtung, hinten

3 Rundumwarnleuchte *

4 Scheinwerfer, vorne

5 Wamblinkanlage,

6 Signalhorn

7 BlindverschiuB3

8 Starter

9 Hauptstromschalter

10 Warnleuchte Bremsen

11 Notstoptaste

12 Warnleuchte Oldruck

13 Voltmesser

14 Kraftstoffanzeige

15 Temperaturanzeige
(Hydraulikdl)

16 Temperaturanzeige
(Dieselmotor)

17 Fahrlicht/Standlicht
(Schalter)

18 Warnleuchte (Luftfilter)

19 Drehzahlmesser/Betriebs-
stundenanzeige

20 Verdichtungsmesser *

21 Tachometer

22 Frequenzmesser

23 Vibration Ein/Aus

24 Vorwérts-/Rickwérts-
fahrhebel

25 Geschwindigkeits-
begrenzung

26 Blindverschluf3

27 Vibrationseinstellung

28 Amplitudenwéhler

29 Sequenzwdéhler (vordere--
hintere Bandage)

30 Berieselung manuell/
automatisch

31 Vibrationsfrequenz-
messer, EINJAUS

32 Drehzahlverstellregler

33 Feststellhebel, Sitzdrehung

34 Abstellregler (Deutz)

* Zusatzausriistung

DYnNAapAac




Pos. in| Benennung Symbol | Funktion
Abb. 4
1 Fahrtrichtungsanzeige <: => Durch Drehen nach links, blinkt der linke
(Sonderausrﬂstung) Fahrtrichtungsanzeiger. In mittierer Stellung
ist die Blinkfunktion abgeschaltet.
2 Schalter fur die Arbeits- @ Q Durch Drehen nach rechts wird die hintere
beleuchtung hinten QN Arbeitsbeitsbeleuchtung eingeschaltet.
3 Rundumwarnleuchte, Schalt- D Durch Drehen nach rechts leuchtet die
kontakt (Sonderausrﬂstung) * | rotierende Warnlampe auf.
4 Scheinwerfer vorne, Schalter . Durch Drehen nach rechts leuchtet die
o P CE Parkleuchte und die vordere
Arbeitsbeleuchtung auf.
5 Warnblinker, Schalter é Durch Drehen nach rechts wird die
(Sonderausri]stung) Warnblinkanlage eingeschaltet.

7 Blindstopfen Sonderausstattung

6 Signalhorn (Kontakt) U Dag Si?(nalhgrn ertont, wenn auf den Kontakt
gedriickt wird.

8 Starter Bei Betatigung ist der Anlasser in Betrieb.

9 Hauptstromschalter O In Stellung O ist der Stromkreis unterbrochen.
In Stellung | werden alle elektrischen Instru-
mente und Bedienungselemente mit Strom

' versorgt.

Deutz: Der Stromkreis darf nicht unterbro-
chen werden, wenn der Motor lauft.

10 Warnleuchte Bremsen (O) Wenn die Leuchte aufleuchtet, sind die
Bremsen angezogen.

11 Notstoptaste (Roter Knopf) é Die Stellung AUS (herausgezogen) ist die
Normalstellung beim Fahrbetrieb.

sTOP Stellung EIN (eingedriickt): Die Bremsen

siehen an und stoppen die Walze.

12 Warnleuchte, Oldruck @‘_ Wenn die Leuchte aufleuchtet, bedeutet das,
daB der Schmierdldruck zu niedrig ist.
Stellen Sie den Motor ab. Suchen Sie den
Fehler.

13 Voltmesser [j Zeigt die Spannung in der Bordelektrik an.
Normalanzeige liegt im Bereich 12 - 15 V.

14 Kraftstoffanzeige ib Zeif%t d?(n augenblicklichen Inhalt des Kraft-

stofftanks an.

15 Temperaturanzeige .[i]. Zeigt die Temperatur des Hydraulikols an.

Hydraulikol Der normale Temperaturbereich ist 65°C -
¢ 80°C. Stellen Sie den Dieselmotor ab, wenn
die Anzeige 85°C {iberschreitet. Suchen Sie
den Fehler.

DpDynapac CC 421 0-232-3DE
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15 16 17 18 19 20 21 22 23

34 33 32 31

Abb. 4

Pos. in|] Benennung Symbol | Funktion

Abb. 4

Zeigt die Betriebstemperatur des Diesel
motors an. Normaler Temperaturbereich ist
82°C - 95°C . Siehe Motorhandbuch.

Zeigt die Oltemperatur des Dieselmotors an.
Siehe Motorhandbuch.

16 Temperaturanzeige
John Deere: Kiihlwasser

Deutz: Motord!

17 Fahrlicht/Standlicht Schalter Fahrlicht, nach rechts drehen, Schalter

und Kontrolleuchte (Sonder- leuchtet.
ausriistung) Standlicht, nach links drehen, Schalter erlo-
schen.

Wenn die Warnleuchte bei laufendem Motor
aufleuchtet, muB der Luftfilter gereinigt oder
ausgetauscht werden.

18 Warnleuchte Luftfilter

Zeigt die momentane Drehzahl! des Diesel-
motors an. Mit 100 multiplizieren. Die
Betriebsstunden werden digital angezeigt.

19 Drehzahlmesset/ Betriebs
stundenanzeige

@& B @ |ed
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Pos. in
Abb. 4

Benennung

Funktion

20

Verdichtungsmesser
(Sonderausristung)

21

Tachometer

Zeigt die aktuelle Fahrgeschwindigkeit
in km/h an.

22

Vibrationsfrequenzmesser

Zeigt die aktuelle Vibrationsfrequenz in Hz an

23

Vibration EIN/AUS

Durch Betéatigung der Taste wird die Vibration
eingeschaltet. Durch erneute Betétigung der
Taste wird die Vibration wieder abgeschaltet.
Gilt nur, wenn (27) in Stellung MAN ist.

24

Vorwarts-/Ruckwartsfahrhebel

Der Hebel wird in die gewlinschte Fahrtrich-
tung gestellt. Die Fahrgeschwindigkeit ist
proportional zum Ausfallwinkel des Hebels.
Steht der Hebel in der Nullstellung, wird die
Walze durch den hydrostatischen Antrieb
gebremst.

Beachten Sie, dafB der Dieselmotor nur dann
gestartet werden kann, wenn der Hebel in
Nullstellung steht.

25

Geschwindigkeitsbegrenzung

Begrenzt den Spielraum des Vorwérts-/Ruck-
wartsfahrhebels und damit die Geschwindig-

keit. An der Begrenzung kann vorbeigeschal-
tet werden.

26

Blindstopfen

Sonderausstattung

27

Vibrationseinstellung

In Stellung MAN wird die Vibration mit (23)
ein und ausgeschaltet. In Stellung 0 ist die
Vibration abgeschaltet.

In Stellung AUT wird die Vibration durch das
Vorwarts-/Rlckwartsfahren ein- und ausge-
schaltet, wenn eine Geschwindigkeit vorge-
wabhlt ist.

28

Amplitudenwéhler

Durch Drehen nach rechts erhdlt man eine
hohe Amplitude.

In mittlerer Stellung ist die Vibration
abgeschaltet.

Durch Drehen nach links erhéalt man eine
niedrige Amplitude.

29

Sequenzwahler (vordere-
hintere Bandage)

Wird umgestellt (Bei Wendung vorwarts-
riickwarts) und ergibt Vibration an der
alternativen Bandage (vordere - hintere) mit
Ruicksicht auf die Fahrrichtung.

30

Berieselung (Steuerschalter)

MAN

AUTO

Regelt den WasserzufluB zur vorderen und
hinteren Bandage. In Stellung MAN wird
dauernd berieselt. In Stellung 0 ist die Berie-
selung abgestellt. In Stellung AUT wird die
Berieselung automatisch durch den Vor
warts~/Ruckwartsfahrhebel an- und abgestelit

10
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22 23

24

25

27 26

Abb. 4

Pos. in

Benennungd

Symbol

Funktion

Abb. 4

31

Vibrationsfrequenzmesser,
Schaltkontakt

FREQ
METER

{ot

Durch Drehen nach rechts wird die
MeBfunktion an der vorderen Bandage
eingeschaltet. In mittlerer Stellung ist die
MeBfunktion abgeschaltet. Durch Drehen
nach links wird die MeBfunktion an der
hinteren Bandage eingeschaltet.

32

Drehzahlverstellregler
(Diesel)

©

Wird mit dem Zentralknopf zu- oder ab-
geschaltet. Um die Drehzahl des Dieselmo-
tors zu erhdhen, wird der Regler herausgezo-
gen. Zur Herabsetzung der Drehzahl den
Regler einschieben. Zur Feineinstellung wird

der Handgriff gedreht.
links = héher, rechts = niedriger

33

Feststellpedal

e

Entriegelt das Armaturenbrett/Steuerpult zur
Drehung.

34

Abstellregler Diesel,Deutz)

STOP

Wird herausgezogen um den Dieselmotor
anzuhalten.

CcC 42
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Batterietrennschalter
Einschalten

1. Kontrollieren Sie, ob die tagliche Wartung durchge-
fuhrt worden ist. Siehe Wartungsanweisung.

o Offnen Sie die linke Motorhaube und schalten Sie
den Batterietrennschalter ein. |

Uberpriifen Sie beim Verdichten auf Asphalt,
ob die Wassertanks geflillt sind. |

Abb. 5 Batiteriefach
1. Batterietrennschalter

Armaturenbrett/Steuerpult
Einsteliung

TS S s

Bei der Einstellung des Schwenkarms (2) den
Verriegelungshebel (1) hochziehen und die gesamte
Steureinheit in die gewiinchte Richtung drehen. Der

Arm ist in verschiedenen Stellungen fest verstellbar. In |
Mittelstellung, ausgeschwenkter Rechtsstellung und |
und ausgeschwenkter Linkstellung. Der |
Verriegelungshebel ist federbelastet und sperrt die

Steuereinheit automatisch in eine der Stellungen,

wenn man den Hebel loslaBt.

ﬁ Die Steuereinheit darf in keinen anderen
Stellungen als den obengenannten ges-

perrt werden. Die Griinde dafiir sind u.a.:
- das der Schutzbereich unter dem evil.

Abb. 6 Fahrerstand
1. Feststellhebel

2. Schwenkarm Uberrolibiigel Giberschritten wird.
. . - das der Fahrersitz unbeabsichtigt
Fahrersitz Einstellung ausschwenken kann, wenn die Walze |
aufgrund der Bodenbeschaffenheit beim

Fahren in Schragstellung gerat.

Stellen Sie den Fahrersitz so ein, daf alle Bedienungs-
elemente leicht zuganglich sind.

Der Sitz kann folgendermafen eingestelit werden:

1. in der Langsrichtung der Maschine

Abb. 7 Fahrersitz , 2. Riickenlehnenneigung
1. Hebel - Léngsrichtung o . . .
5. Rad - Riickenlehnenneigung 3. Federung hinsichtlich des Kérpergewichtes.
3. Hebel - Sitzfederung

12 Dynapac CC 421 0-232-3DE



Geschwindigkeitsbegrenzung -
Einstellung

Abb, 8 Armaturenbrett/Steuerpult
1. Auskuppler
2. Begrenzung

Notstop Kontrolle

Abb. 9 Armaturenbrett links
10. Bremswarnleuchte
11. Notstoptaste

Instrumente und Warnleuchten
Kontrolle

Abb. 10 Armaturenbrett
9. Hauptstromschalter
12. Oldruckwarnleuchte
13. Voltmesser
14. Kraftstoffmesser

Die Maschine ist mit einem verstellbaren
Geschwindigkeitsbegrenzer ausgeristet, der beim
Transportieren der Walze ausgekuppelt werden kann.

1. Drehkndpfe (2) 16sen und in eine Position flir die
gewtlinschte Fahrgeschwindigkeit stellen, indem die
Bewegung fir den Vor- und Rickwartsfahrhebel
begrenzt wird.

2. Drehknépfe (2) festziehen, wenn die gewlnschte
Position (Fahrgeschwindigkeit) gefunden worden ist.

Sicherstellen, daf3 der Notausschalter (11)
herausgezogen und die Bremswarnlampe (10)
erloschen ist.

Drehen Sie den Hauptschalter (9) in Stellung |. Prifen
Sie, ob der Voltmesser auf mindestens 12 V aus-
schlagt.

Prifen Sie, ob der Kraftstoffmesser (14) ausschlagt
und ob die Oldruckwarnleuchte aufleuchtet.

CC 421 0O-232-3DE
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Abb. 11 Fahrersitz
1. Sicherheitsgurt

Ist die Walze mit ROPS oder Fahrerkabine ausgristet,
ist der Sicherheitsgurt (1) zu benutzen.

ﬁ Der Sicherheitsgurt ist immer durch einen

A neuen zu ersetzen, wenn der Gurt ab-
genutzt ist oder groBen Belastungen aus-
gesetzt wurde.

14
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Abb. 12a Armaturenbrett
8. Starter
9. Hauptstromschalter
12, Warnleuchte Oldruck
13. Voltmesser
15. Temperaturanzeige Hydraulikél
16. Temperaturanzeige Motor
19. Drehzahlmesser/
Betriebsstundenanzeige
32. Drehzahlverstellregler
34. Abstellregler (Deutz)

Abb. 12b Armaturenbrett
24. Vorwérts~/Rlickwaértsfahrhebel
27. Vibrationseinstellung

. Stellen Sie den Vorwarts-/Rickwartsfahrhebel (24)

in die Nullstellung. Wenn der Hebel in einer anderen
Stellung ist, kann der Dieselmotor nicht gestartet
werden.

Stellen Sie die Vibrationseinstellung (27) in Stellung
0. Prufen Sie, ob der Abstellregler (34) eingescho-
ben ist (Gilt nur flr Deutz Motoren).

Betatigen Sie den Knopf am Drehzahlverstellregler
(32) und ziehen Sie diesen ein Viertel heraus.
Achten Sie darauf, daB der Hauptstromschalter (9)
in Stellung "I" ist.

Betétigen Sie den Starter (8), sobald der Motor lauft,
geben Sie ihn wieder frei.

i Wenn der Motor nicht startet, machen Sie eine
= Pause vor dem néachsten Versuch.

o

o

Lassen Sie den Dieselmotor mit ca. 1000 U/min 5 -
10 Minuten, abhangig von der Lufttemperatur,
warmlaufen. Prifen Sie, ob der Drehzahimesser/
Betriebsstundenanzeige (19) ausschlagt.

Kontrollieren Sie wahrend der Warmlaufzeit, ob der
Voltmesser (13) 13-14 V anzeigt und ob die Ol-
druckwarnleuchte (12) erloschen ist. Prifen Sie, ob
der Temperaturanzeiger flr den Motor (16) am
Ende der Warmlaufzeit ausschlagt.

Der Hauptschalter (9) darf nicht auf 0 gestelit
werden, wenn der Motor lauft (Gilt fir Walzen

>

b._

mit Deutz Motor).

Bei Inbetriebnahme einer kalten QWalze
(kaltes Hydraulikol) ist die Bremsstrecke
langer als wenn das Ol seine normale
Betriebstemperatur erreicht hat.

Sorgen Sie fiir gute Entliiftung (Absaug-
vorrichtung), wenn der Dieselmotor in
geschlossenen Raumen lauft. (Gefahr fiir
Kohlenoxidvergiftung).

CC 421 0-232-3DE DyYNAPAL
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Abb. 13 Armaturenbrett
32, Drehzahlverstellregler

Abb. 14 Armaturenbrett rechts
24. Vorwdrts-/Riickwartsfahrhebel
30. Berieselungssystem

15 16 18

. Ziehen Sie den Drehzahlverstellregler (32) heraus,

bis die Drehzahl 2400 U/min betragt. Wird auf dem
Drehzahlmesser (19) angezeigt. Die Feineinstellung
erfolgt durch Drehen des Reglers:

links = héher

rechts = niedriger

. Kontrollieren Sie die Funktion der Lenkung, indem

Sie das Lenkrad bei stehender Walze einmal nach
rechts und einmal nach links drehen.

. Beim Verdichten von Asphalt schalten Sie die

Berieselung ein (30).

ﬁ Kontrollieren Sie, ob der Bereich vor und/

oder hinter der Walze frei ist.

. Stellen Sie den Vorwérts-/Rickwértsfahrhebel (24)

vorsichtig nach vorne oder nach hinten, je nach
gewunschter Fahrtrichtung. Die Geschwindigkeit
steigt, je weiter man den Hebel aus der Nullstellung
bewegt.

Die Geschwindigkeit wird immer mit dem
Vorwarts-/Rickwartsfahrhebel reguliert und

5.

nicht mit der Drehzahl des Motors.

Kontrollieren Sie die Funktion des Notstops, indem
Sie die Notstoptaste (11) betatigen, wenn die Walze
langsam vorwarts fahrt.

Prifen Sie wahrend der Fahrt, ob die MefBinstru-
mente.normale Werte anzeigen und daf3 die Warn-
leuchten nicht aufleuchten.

Maximale Hydraulikéltemperatur (15) ca. 85° C
(185° F).

Maximale Kilwassertemperatur (15) (gilt fir John
Deere Motor) ca. 100° C (210° F).

Maximale Motordltemperatur (16) (gilt fir Deutz
Motor) wenn der Zeiger das rote Feld erreicht.

Wenn das Signalhorn wahrend der Fahrt
ertént, kann der Kihlerkeilriemen des Motors

Abb. 15 Armaturenbrett links
11. Notstoptaste
15. Temperaturanzeige Hydraulikél
16. Temperaturanzeige Motor
18. Warnlampe/Luftfilter

sich gel6st haben. Stellen Sie sofort den
Motor ab. Uberprifen Sie und treffen Sie die
notwendigen MaBnahmen (Gilt nur fur Deutz
Motoren).

Wenn die Warnlampe fur den Lulftfilter (18)

wahrend des Fahrens bei maximaler Drehzahl
des Dieselmotors aufleuchtet, ist der
Wartungsanleitung Seite 13 und 20.
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Hohe/Niedrige Amplitude
Einstellung

Abb. 16 Armaturenbrelt rechts
28. Amplitudenwéhler
29. Sequenzwéahler

Manuelle Vibration

Abb. 17 Armaturenbrett rechts
23. Vibration Ein/Aus
27. Vibrationseinstellung

Automatische Vibration

Abb. 18 Rechte Seite Armaturenbrett
1. Rechte Abdeckung entfernt
2. Mikroschalter
3. Einstellringe
24. Vorwérts-/Rlickwartsfahrhebel

1.

2.

Die Vibration darf nicht bei stehender Walze einge-
schaltet werden.

Die Vibration an den Bandagen kann fiir hohe oder
niedrige Amplitude mit dem Schalter (28) eingestellt
werden. ’

Die Umschaltung der Amplitude darf nicht
erfolgen, wenn die Vibrationsmotor luft.

3.

Warten Sie, bis die Vibration aufhért und
schalten Sie dann um.

Mit den Sequenzwéhlern (29) kann die Vibration
von der einen auf die andere Bandage geschaltet
werden.

Bei Anderung der Fahrtrichtung wird (29) in die
andere Stellung geschaltet, wenn die Einstellung in
Hinblick auf die Fahrtrichtung gewlinscht wird.

In Stellung MAN wird die Vibration mit der Taste
(23) auf dem Vorwarts-/Riickwértsfahrhebel fiir
beide Bandagen gleichzeitig ein- und aus-
geschaltet.

. Die Walze besitzt auch eine automatische Vibra-

tionskontrolle. Wenn die Vibrationseinstellung (27)
Abbildung 13 in Stellung AUT ist, wird die Vibration
automatisch im Zusammenhang mit der Anderung
der Fahrtrichtung und wenn (24) die Nullstellung
passiert ein- und ausgeschaltet.

. Die Einstellung fiir das Einschalten der Vibration bei

unterschiedlichen Fahrgeschwindigkeiten erfolgt
durch Drehen der Einstellringe (3) unter der rechten
Armaturenbrettabdeckung.

CC 421 0O-232-3DE DYNAPAL
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Fahren an Kanten

-

[ [
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Min.
2/3

< >

Abb. 19 Plazierung der Walze beim
Fahren an Kanten

Neigung

oder 58%

Abb. 20 Kippwinkel bei seitlichen
Neigungen

Beim Fahren an Kanten miissen mindestens 2/3 der
Bandagenbreite auf einer Unterlage mit ausreichender
Tragfahigkeit ruhen.

Es ist zu beachten, daB bei einem Lenkaus-
A A \\ schlag der Schwerpunkt der Maschine
nach auBen versetzt wird. Bei einem Len-

kausschlag nach links, wird der Schwer-
punkt z.B. nach rechts versetzt.

Aﬁ Der hier angegebene Kippwinkel wurde bei
stillstehender Maschine auf ebener und

fester Unterlage gemessen. Der Lenkwin-
kel betragt Null, die Vibrationen sind abge-
schaltet und die Wassertanks gefiillt.
Denken Sie daran, daB eine lose Unterlage,
die Aussteuerung der Maschine, das Ein-
schalten der Vibrationen und der Fahrge-
schwindigkeit sowie die Erhéhung des
Schwerpunkts (Zubehér) bewirken kann,
daB die Maschine auch bei einer geringe-
ren Neigung als hier angegeben, kippen
kann.
Vermeiden Sie nach Méglichkeit das Fah-
ren quer zum Hang. Fahren Sie anstelle
beim Arbeiten am Hang direkt aufwérts
oder abwirts. Bei seitlichen Neigungen
von liber 30° oder 58% nach rechts oder
links kippt die Maschine um.

18
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Abb. 21 Armaturenbrett links
11. Notstoptaste

Normalerweise wird mit dem Vorwarts-/Riickwartsfahr-
hebel gebremst. Der hydrostatische Antrieb bremst die
Walze ab, wenn der Hebel in Nullstellung gebracht
wird.

AuBerdem befinden sich in jedem Bandagengetriebe
Lamellenbremsen, die aktiviert werden, wenn NOT-
STOP (11) betétigt wird. Die Warnleuchte (10) leuchtet
auf.

WIRD DER NOTSTOP BETATIGT.Halten Sie
das Lenkrad fest, wenn die Walze bremst.

ﬁ NOTBREMSUNG IN GEFAHRENLAGEN

Nach der Notbremsung: Riickstellung des Vor- und
Ruickwértsfahrhebels in Neutralstellung. Den Notaus-
schalter (11) herausziehen.

Abb. 22a Armaturenbrett
9. Hauptstromschalter
11. Notstoptaste
32. Drehzahlversteliregler
34. Abstellregler

Abb. 22b Armaturenbrett
28. Vibration Ein/Aus
24. Vorwérts-/Rlickwértsfahrhebel

1. Schalten Sie die Vibration durch Betatigung von
(23) aus.

2. Halten Sie die Walze an, indem Sie den Vorwarts-/
Ruckwartsfahrhebel (24) in die Nullstellung bringen.

3. Schieben Sie den Drehzahlverstellregler (32) ein,
bis der Motor im Leerlauf (ca. 800 -1000 U/min)
lauft. Lassen Sie ihn einige Minuten zum Ausgleich
der Temperatur so laufen.

4. Betétigen Sie die Notstoptaste (11)

5. Ziehen Sie den Abstellregler (34) heraus. (Nur
Deutz)

6. Stellen Sie Hauptstromschalter (9) in Stellung "0”.

7. Die Schutzabdeckung uber den Schalttisch legen.
Wenn erforderlich verschlieBen.

é Beim starten und fahren einer kalten ma-
schine mit (kaltem hydraulikél) ist die
bremsstrecke langer, als wenn das 6l eine
normal betriebstemperatur hat.

CC 421 0O-232-3DE DVYNAPALC
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Blockieren der Walze

1 f//\

A Qs ©

7/]‘

Abb. 23 Bandage
1. Bremsklotz

Batterietrennschalter

Abb. 24 Batteriefach
1. Batterietrennschalter

Langzeitparken

Die Walze bei laufendem Dieselmotor
niemals verlassen, ohne vorher den
Notausschalter zu driicken.

Sicherstellen, daB die Walze an einem
verkehrssicheren Platz abgestellt wird.
Die Bandagen mit einem Keil o. .
blockieren, wenn die Walze auf einer
abfallenden Unterlage gepark wird.

Im Winter besteht Frostgefahr. Wassertank,
Pumpen und Leitungen entleeren.

Vor dem Verlassen der Walze ist der Drehknopf des
Batterietrennschalters (1) auf AUS zu stellen und

abzuziehen.
) Bei langerer Abstelldauer (mehr als 1
H Monat) im Motorhandbuch und im

Abb. 25 Gegen Witterungseinfliisse
geschiitzte Walze

Wartungshandbuch fur die Walze im Kapitel
Uber Motorkonservie-rung bzw. Langzeitauf-
bewahrung nachlesen.

Alternativ zur Konservierung ist es auch méglich, den
Motor einmal jeden Monate zu starten und die Walze
unter Anwendung aller Hydraulikfunktionen etwa eine
halbe Stunde in Betrieb zu nehmen. Danach alle
Nippel schmieren und den Kraftstofftank auffdllen.
Nicht vergessen, Wassertank und Sprinkleranlage
anschlieBend wieder zu leeren.

20

DyYnNAapacL CC421 0-232-3DE



[
N A

Abb. 26 Hebung von Vibrationswalze
1. Leistungsschild

Sicherung des Knickgelenks

Abb. 27 Linke Seite des Knickgelenks
1. Knickgelenksperre verriegelt
2. Verriegelungsbolze

Entsicherung des Knickgelenks

Abb. 28 Linke Seite des Knickgelenks
1. Knickgelenksperre gedffnet
2. Verriegelungsbolze

Bevor die Walze angehoben wird, muB das
Steuergelenk verriegelt werden, so dafB es
sich nicht drehen kann, siehe Abb. 27. Das
Lenkrad drehen, so daB die Maschine in
der Stellung fiir gerade Fahrt nach vorn
steht, den Verriegelungsarm (1) herausk-
lappen und den Verriegelungsbolzen (2)
zusammen mit dem Verriegelungsarm im
vorderen Maschinenrahmen montieren.

Nicht unter hingende Last aufhalten!
Sicherstellen, daB die Haken des
Hebezeugs richtig eingehakt sind!

Uberpriifen Sie das Gewicht der Maschine,
indem Sie das eingestanzte Maschinenge-
wicht auf dem Leistungsschild (1) ablesen.

Stahlseile, Ketten u.s.w. miBen so bemessen
sein, daf3 sie den geltenden Vorschriften
entsprechen.

Vor dem Fahrbetrieb nicht vergessen die
Steuergelenkverriegelung wieder zu
entriegeln. Den Verriegelungsarm (1) wieder
zuruckklappen und den Verriegelungsbolzen
(2) zusammen mit den Verriegelungsarm im
Steuergelenk montieren.

CC 421 0-232-3DE DVYNAPAL

21



Alt. 1

Kiirzere Abschleppstrecken,
wenn der Dieselmotor
funktioniert

1 Ventilblock

2 Sicherungsschraube

3 Arm zum Auskuppein beim
Abschleppen

Alt. 2

Abschleppen uber kiirzere
Strecken, wenn der Dieselmotor
nicht funktionert.

Diese Alternative gilt nur, wenn
die Walze ein Schleppventil hat
(Sonderausstattung).

123

Abb. 31 Abschleppventil
1 Ventil
2 Abschlepp-Pumpe
3Arm

Bandagen blockieren! Die walze kann ins
/ A \, rollen kommen, wenn der arm (3) abb. 29
betatigt wird.

Die Walze auf folgende Weise bis zu 300 m
abgeschleppt werden.

1. Motor im Leerlauf laufen lassen. Die Bremsen sind
dann automatisch gelést.

2. Schraube (2) am Ventilblock (1) entfernen und den
Arm (3) nach oben ziehen.

3. ] Nicht vergessen, den Arm des Ventilblocks
= | (3) Abb. 29 nach dem Abschleppen wieder in
die Ausgangsstellung zurtickzustelien.

Abb. 30
1 Fahrtrichtung
2 Gegenbremsung

Beim abschleppen im gefélle muss die

walze mit der motorbremse gebremst
werden, da sie keine eigene Bremswirkung
mehr hat.

‘ﬁ Bandagen blockieren! Die walze kann ins
rollen kommen, wenn der arm (3) abb. 29,
31 betitigt wird.

—

. Schraube (2) am Ventilblock (1) entfernen und den
Arm (3) nach oben ziehen.

2. Mit dem Arm (3) pumpen, bis sich die Bremsen
I6sen. Dafir sorgen, daf sich das Ventil (1) in
eingedrickter Stellung befindet.

3. V Nicht vergessen den Arm (3) Abb. 29 des

= | Ventilblocks nach dem Abschleppen wieder
in die Ausgangsstellung zu bringen und
gleichzeitig das Ventil (1) Abb. 31 einige
Sekunden in herausgezogener Stellung zu
halten.

22
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Abb. 32 Linke Seite des Lenkgelenks
1 Lenkgelenkverriegelung in
verriegelter Stellung

Bandage fiir den Transport
vorbereitet

Abb. 33 Transport der Walze
1 Spannseil
2 Bremsklotz

Das Knickgelenk vor dem
/ A \\ Transport verriegeln.

1. Lenkgelenk gemaf Abb. 32 verriegeln.

2. Die Bandagen mit Bremskl6tzen blockieren.

3. Bandagerahmen aufbocken, um eine Uberbelastung
der Gummiaufhdngung der Bandage zu vermeiden.

4. Die Walze an allen vier Ecken mit einem Spannseil
befestigen.

CC 421 0O-232-3DE DYNAPAL
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Sicherungen

SR
SHEHEEE
TR E
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Abb. 34 Sicherungsdose
5A 1 Vibrationsrelais

5A 2 Bremsventil
7,6A 3 Signalhorn/
Keilriemeniliberwachung, Deutz

7,6A 4 Vibrationspumpe

5A 5 Seitenverstellung der Bandage
10A 6 Rotierende Warnleuchten
7.5A 7 Wasserpumpe/hinten
7,5A 8 Wasserpumpe/vorne

5A 9 Stoppmagnetschalter Cummins
7,6A 10 Instrumente

10A 11 Signalhorn/Nullagenrelais
7,6A 12 Muitimeter

10A 13 Arbeitsbeleuchtung, hinten

5A 14 Parklicht, links

(Schilderbeleuchtung)

5A 15 Parklicht, rechts
7,5A 16 Fahririchtungsanzeiger, links
7,6A 17 Standlicht, links
7,6A 18 Standlicht, rechts
7,5A 19 Fahrtrichtungsanzeiger, rechts
7,6A 20 Fahrlicht, links
7,5A 21 Fahrlicht, rechts

5A 22 Bremsleuchte, rechts

5A 23 Bremsleuchte, links
7,6A 24 -

Sicherungen in der
Fahrerkabine

TR

Abb. 35 Sicherungsdose im Kabinendach
3A 1 Kabinenbeleuchtung/

Scheibenwaschanlage

15A 2 Ventilator

10A 3 Hintere Beleuchtung

10A 4 Vordere Beleuchtung

15A 5 Vorderer und hinterer
Scheibenwischer

25A 6 Kabinenheizung

Die Maschine ist mit einer 12V Stromversorgung mit
Wechselstromgenerator ausgeristet.

Das elektrische Regel- und Kontrollsystem ist mit
Sicherungen abgesichert, die in der Sicherungsdose
untergebracht sind.

SchlieBen Sie die Batterie mit der richtigen
Polaritédt an. Die Kabel zwischen dem
Generator und der Batterie dlirfen nicht
entfernt werden, wenn der Motor lauft.

Bei ElektroschweiBarbeiten an der Maschi-
ne l6sen Sie das Massekabel der Batterie
und danach samtliche Anschllisse am
Generator.

Abb. 34 zeigt die Funktionen und Ampérestarken der
verschiedenen Sicherungen.

Die untere Sicherungsdose ist nur bei Walzen vor-
handen, die mit Verkehrsbeleuchtung ausgestattet
sind.

Das hier gezeigte Sicherungssystem wurde ab
Maschine Nr: S/N *58010211*.

Die Elektrik in der Kabine besitzt eine eigene
Sicherungsdose, die auf der linken Seite des
Kabinendaches angebracht ist. Diese Sicherungen
sind sogenannte Flachstiftsicherungen.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

©

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN im Sicherheitshandbuch befolgen.

Vergewissern Sie sich, ob alle Anweisungen in der WARTUNGSANLEITUNG
befolgt wurden.

Batterietrennschalter in Stellung EIN drehen.

Uberpriifen, ob der NOTSTOPPSCHALTER in Stellung AUS steht
(herausgezogen).

Vorwarts-/Ruckwaértsfahrhebel in NEUTRALSTELLUNG stellen.
Amplitudenwahischalter in NEUTRALSTELLUNG stellen.
Stoppschalter in Stellung AUS (eingedriickt).

Motor starten und warmlaufen lassen.

Bremsen Uberprifen.
Beachten, daf3 die Bremsstrecke bei kalter Walze langer ist.

Walze fahren. Vorwarts-/Ruckwartsfahrhebel vorsichtig betatigen.
Vibrator erst einschalten, wenn die Walze in Bewegung ist.

Uberpriifen, ob die Bandagen ausreichend berieselt werden, wenn dies
erforderlich ist.

BEI GEFAHR: - NOTSTOPPSCHALTER eindriicken.
- Lenkrad festhalten.
- Auf plétzliches Anhalten vorbereiten.

Beim Parken: - Motor stoppen und die Bandagen blockieren.
Beim Abschleppen: - Siehe FAHRANLEITUNG.

Beim Heben: - Siehe FAHRANLEITUNG.
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